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1. Scopul etapei 2025 conform proiectului depus la concurs

Scopul global al proiectului pentru anii 2025-2026 este dezvoltarea, testarea si

implementarea unui model interdisciplinar de conservare si dezvoltare a limbii si culturii gagauze.
Acest model isi propune sa transforme bilingvismul pasiv al noii generatii intr-un avantaj
educational si social activ.

Scopul etapei pentru anul 2025 a constat in realizarea unei lucrari profunde de cercetare si

analiza pentru a crea baza stiintifica a proiectului. Eforturile principale au fost directionate catre:

Realizarea unui studiu comparativ privind starea limbii gdgauze si a practicilor culturale in
Gagauzia (Republica Moldova) si Tracia (Turcia).

Colectarea de date empirice reprezentative prin metode de teren (interviuri, grupuri focale,
observatii).

Sistematizarea materialelor obtinute Intr-o arhiva digitald pentru analize ulterioare.
Pregatirea potentialului de cadre prin instruirea cercetatorilor locali.

Indeplinirea acestui scop a asigurat o fundatie solidd pentru trecerea la faza de dezvoltare si

implementare directa a modelului in anul 2026.

2. Obiectivele etapei 2025

In conformitate cu scopul etapei pentru anul 2025 au fost stabilite urmitoarele obiective

specifice:

1.

e A il

Efectuarea lansarii oficiale a proiectului si instruirea echipei in metodologie
Crearea de continut digital audiovisual

Efectuarea cercetarii calitative de teren in Turcia

Analiza datelor si pregatirea raportului final al cercetarii din Turcia
Desfasurarea seminarului final si premierea participantilor la curs
Efectuarea cercetarii calitative de teren in Moldova

Publicatia stiintifica si pregatirea cartii

Pregatirea raportului RAPORT MOLDOVA

3. Actiunile planificate pentru realizarea scopului si obiectivelor etapei 2025.

3.1. Efectuarea lansarii oficiale a proiectului si instruirea echipei in metodologie
Inregistrarea a 50 de participanti.

Finalizarea cu succes a cursului de catre 35 de absolventi.

Evaluarea progresului academic si a competentelor dobandite de 25 de participanti, prin
teste, chestionare si sesiuni de feedback.

Analiza impactului asupra activitatilor lor de cercetare — 10 participanti vor aplica
cunostintele dobandite in proiecte individuale sau institutionale.

Documentarea modurilor concrete de integrare a metodologiilor calitative si a abordarii
cercetare-actiune participativa — cel putin 10 exemple.

3.2. Crearea de continut digital audiovizual
Realizarea filmarilor pentru un documentar si materiale video in satele gdgauze din Turcia si
Moldova.

Documentarea n format digital a:



v Vietii si traditiilor cotidiene comparate.

v Legaturilor culturale dintre comunitétile celor doua tari.

v Transmiterii culturale intergenerationale.

Obtinerea a cel putin 5 materiale video finale si a cel putin 20 de ore de material video brut.
Realizarea filmarilor in cel putin trei localitati gdgauze: in satul Kadidondurma (Turcia) si in
satele Gaidar si Copceac (Republica Moldova).

Pregatirea continutului pentru publicare pe canalul YouTube ,MODELGAGAUZ”.

3.3. Efectuarea cercetarii calitative de teren in Turcia (Kadidondurma)

Desfasurarea a cel putin 8 interviuri Tn profunzime cu membrii comunitdtii gagduze din
Turcia, folosind ghiduri semi-structurate.

Organizarea a cel putin 4 focus grupuri cu 6—10 participanti fiecare.

3.4. Analiza datelor si pregatirea raportului final al cercetarii din Turcia

Analizarea tuturor datelor colectate in Turcia (materiale din interviuri, grupuri focale, filmari
video).

Pregatirea ,,RAPORT TURCIA” ca prim document de baza al proiectului.

3.5. Desfasurarea seminarului final si premierea participantilor la curs

Organizarea si desfasurarea unui seminar in persoana pentru inchiderea cursului online in
Moldova.

Participarea a 35 de persoane din Turcia si Moldova (online si offline).

Acordarea certificatelor de participare pentru cei care au finalizat instruirea

3.6. Efectuarea cercetarii calitative de teren in Moldova (Gagiuzia)

Desfasurarea unui studiu de teren paralel in Gagauzia (septembrie-decembrie 2025), pentru a
permite o analizd comparativa cu comunitatea din Turcia.

Organizarea unui atelier final fata-in-fata pentru consolidarea cunostintelor metodologice.
Realizarea a minim 8 interviuri in profunzime si a 4 grupuri focale in satele gdgauze din
Moldova.

Inregistrarea audio-video a discutiilor.

Derularea de discutii cu populatia locald pentru a revizui si elabora optiunile de
implementare a modelului sociocultural.

3.7. Publicatia stiintifica si pregatirea cartii
Publicarea in 2025 a unui articol si a unei carti (500 de exemplare).

3.8. Pregitirea raportului RAPORT MOLDOVA

3.9. Publicarea brosurii informative pentru diseminarea rezultatelor proiectului
Elaborarea, editarea si tipdrirea unei brosuri informative, cu un tiraj de 400 de exemplare.



e Elaborarea conceptului, structurii si continutului brosurilor pe baza rezultatelor obtinute in
cadrul etapelor de cercetare din Turcia si Moldova.

e Integrarea elementelor grafice si a codurilor QR catre resursele multimedia ale proiectului
(documentar, materiale video, arhiva digitald).

4. Actiunile realizate pentru atingerea scopului si obiectivelor etapei 2025

In etapa anului 2025 au fost implementate activititi complexe, pe deplin aliniate obiectivelor
proiectului si cadrului metodologic stabilit anterior. Actiunile realizate au contribuit la consolidarea
bazei stiintifice si documentare necesare pentru dezvoltarea modelului sociocultural de conservare a
limbii si culturii gagduze. Realizérile sunt prezentate conform structurii prevazute in proiect.

4.1. Lansarea oficiala a proiectului si instruirea echipei in metodologie

e A fost organizatd ceremonia oficiald de lansare a proiectului si prezentarea publicd a
obiectivelor.

e A fost implementat cursul online de sase saptamani ,,Social Science Research: Participatory

e Action Research and Qualitative Methodology”, conform planificarii.

e Au finalizat cu succes cursul peste 25 de participanti, care au si primit certificatele aferente

e Toate modulele cursului au fost inregistrate, editate si publicate pe platforma YouTube
MODELGAGAUZ, asigurand acces liber, asa cum a fost prevazut in activitatile de
diseminare.

4.2. Crearea de continut digital audiovizual

e Conform proiectului, au fost realizate filmari in Turcia (Kadidondurma) si Moldova (Gaidar,
Copceac), vizand documentarea situatiei lingvistice si culturale.

e A fost produs un documentar in doud parti, cu durata totald de 40 minute, in concordanta cu
activitatea de diseminare planificata.

e Au fost realizate interviuri video tematice cu copii si adolescenti, ce vor fi integrate in
continutul educational planificat.

e Au fost acumulate peste 20 de ore de material video brut, procesat si arhivat cu metadate
complete.

e Cinci materiale video finale sunt pregétite pentru publicare in decembrie 2025, contribuind la
obiectivele de vizibilitate ale proiectului.

4.3. Cercetarea calitativa de teren in Turcia (Tracia)

e In satul Kadidondurma au fost realizate 8 interviuri aprofundate, conform indicatorilor
minimi prevazuti in proiect.

e Au fost organizate 6 grupuri focale, in acord cu metodologia calitativa preplanificata.

e Toate datele colectate (audio, video, note de observatie) au fost transcrise manual si
introduse in arhiva proiectului.

e Aproximativ 70 de persoane au participat la activitati, ceea ce asigurd o baza empirica solida



pentru analiza comparativa.
Materialele au fost codificate si analizate in NVivo, fiind dezvoltate scheme tematice ce vor
permite comparabilitatea cu datele colectate in Moldova.

4.4. Analiza datelor si pregatirea raportului ,,RAPORT TURCIA”

A fost realizata analiza completd a datelor calitative colectate in Turcia.

A fost elaborat documentul ,,RAPORT TURCIA”, care include prezentarea metodologiei,
analiza tematica, citate reprezentative si recomandari operationale.

Raportul a fost finalizat si introdus in arhiva oficiala a proiectului.

4.5. Seminarul final si premierea participantilor

A fost organizata intalnirea finald (online + offline) la Universitatea de Stat din Comrat, cu
participarea a aproximativ 50 de persoane, conform proiectului.

Absolventilor cursului le-au fost oferite certificate, in conformitate cu activitatile prevazute.
Au fost prezentate rezultatele preliminare ale cercetarii si directiile de continuare a
proiectului.

Documentatia (fotografii, video, liste de prezenta, prezentari) a fost arhivata.

4.6. Cercetarea calitativa de teren in Moldova (Gagauzia)

Cercetarea de teren a fost desfasuratd in satele Gaidar si Copceac, conform planului
proiectului.

Au fost realizate peste 18 interviuri aprofundate si 15 grupuri focale cu elevi, profesori si
parinti — numere care depasesc indicatorii minimi planificati.

Aproximativ 100 de persoane au participat la activitati, ceea ce asigura o baza empirica
solidd pentru analiza comparativa.

Toate materialele au fost transcrise si arhivate conform standardelor metodologice.

4.7. Activitatea publicistica si pregaitirea cartii

A fost definita structura si continutul unei carti tematice intitulate ,,QUALITATIVE
METHODOLOGY AND PARTICIPATORY ACTION RESEARCH”, cu un tiraj planificat
de 500 de exemplare.

Au fost colectate si sistematizate materialele analitice, empirice si metodologice necesare
pentru compunerea volumului.

Procesul de editare si pregdtire pentru tipar este in faza finald, publicarea fiind programata
pentru luna decembrie 2025.

4.8. Pregatirea ,RAPORT MOLDOVA”

4.9. Pregatirea si tiparirea brosurii informative pentru diseminare
In perioada octombrie—decembrie 2025 au fost desfasurate activitati complete de elaborare:
redactare continut, design grafic, selectie de materiale (texte, fotografii, grafice) si inserare



de coduri QR catre resursele multimedia ale proiectului.

e A fost stabilit un tiraj de 400 de exemplare, in limbile relevante pentru publicul tinta.

e Brosura finalizatd este pregitita pentru distribuire catre scoli, biblioteci, administratii locale
si participanti la proiect

e Procesul de editare si pregatire pentru tipar este in faza finald, publicarea fiind programata
pentru luna decembrie 2025.

5. Rezultatele obtinute

5.1 Lansarea oficiala a proiectului si pregatirea echipei in metodologia de cercetare

La inceputul etapei din 2025, proiectul a fost lansat oficial prin intermediul unei ceremonii
online de deschidere, la care au participat cercetatori, profesori, studenti, reprezentanti ai
comunitdtilor gagauze din Moldova si Turcia, precum si participanti interesati din mediul academic
si non-academic.

O parte cheie a fazei de start a fost cursul online de sase sdptdmani ,, Social Science
Research: a course on Research on Collaborative Action and Qualitative Methodology”. Cursul a
fost conceput ca o combinatie intre un bloc teoretic sistematic si o pregdtire practicd pentru
cercetarile de teren: de la introducere in teoriile sociologice si paradigmele metodologice pana la
exersarea abilitdtilor tehnice specifice de interviu, organizare a grupurilor focale, observare si
proceduri etice. Sesiunile includeau prelegeri, studii de caz, demonstratii ale instrumentelor de
colectare si prelucrare a datelor, discutii si sarcini seminariale. Au participat peste 35 de persoane,
iar 25 de cercetatori au finalizat cu succes programul si au primit certificate.

Programul a fost gandit pentru un public larg; desi grupul a fost numeros, s-a prevazut
limitarea formatului discutiilor, dar pentru a asigura accesul durabil si reprezentativ, toate
prelegerile cursului au fost inregistrate. Aceste inregistrari video au fost editate si sunt gazduite pe
pagina oficiala a proiectului de YouTube MODELGAGAUZ, asigurand acces pe termen lung pentru
cursanti, cercetatori si publicul larg.

5.2. Crearea de continut digital audiovizual si productie media

In paralel cu activitatile educationale si de cercetare, in 2025 a fost implementat un program
media axat pe crearea de continut digital care sd documenteze limba si cultura gagauzilor din Turcia
st Moldova. Scopul acestei activitati a fost nu doar de a aduna un corpus vizual-audio pentru analiza
stiintifica, ci si de a produce materiale media de calitate care sa serveasca scopurilor de educatie si
prezentare ale proiectului.

Produsul central al programului media a fost un documentar in doua parti, cu o durata totald
de 40 de minute (2 x 20 minute). Pe langa documentarul principal, au fost realizate patru interviuri
video separate cu copii si adolescenti, cu o duratd de 5-10 minute fiecare. Aceste interviuri scurte au
o valoare stiintifica si culturald inalta, deoarece surprind vorbirea spontand naturald a generatiei
tinere — forme lexicale, constructii stabilite, particularitati sintactice si intonationale in folosirea
cotidiana a limbii gagauze.

in total, pe parcursul filmirilor de teren si de studio, au fost adunate peste 20 de ore de
material video brut. In urma post-productiei, au fost pregitite cel putin cinci produse video finalizate
(incluzand documentarul in doud parti si cele patru interviuri); toate materialele au trecut prin
procesarea profesionald, corectia de culoare, post-productia audio si editare. Continutul pregatit este
planificat pentru publicare pe canalul de YouTube specializat al proiectului ,, MODELGAGAUZ”;
lansarea canalului este planificata pentru decembrie 2025.

Toate inregistrarile video brute, versiunile montate, fisierele jurnal de filmare si



documentatia asociatd (scenarii de filmare, permisiuni de filmare, liste de participanti) sunt
sistematizate cu atentie si se afla in arhiva digitald a proiectului; arhiva este asiguratd cu stocare de
rezerva si metadate pentru usurinta accesului cercetatorilor.

5.3. Cercetarea calitativa de teren in Turcia (Tracia)

In cadrul programului pregatit de activitati de teren, a fost desfasurati o expeditie etnografica
si sociolingvistica In satul Kadidondurma (Tracia), unde trdieste o comunitate gagdauza. Echipa de
teren a realizat opt interviuri in profunzime cu reprezentanti ai diferitelor categorii de varstd si
profesionale: varstnici, profesori, parinti tineri si activisti ai comunitatii. Pe 1angd acestea, au fost
desfasurate sase interviuri in cadrul grupurilor focale, formate deliberat atit din grupuri omogene,
cat si din grupuri mixte, cu scopul de a identifica reprezentarile colective privind starea limbii,
practicile culturale si nevoile comunitatii.

In total, activitatile de teren din Kadidondurma au implicat aproximativ 70 de participanti,
ceea ce a permis obtinerea unui material empiric diversificat si reprezentativ.

Toate activitatile au fost inregistrate in format audio si video, cu acordul informat prealabil al
participantilor. Pe parcursul cercetarii au fost respectate toate protocoalele etice: cercetdtorii au
explicat scopul studiului, modalitatea de utilizare a materialelor, posibilele publicatii si drepturile
participantilor, in conformitate cu principiile transparentei si voluntariatului. Materialele colectate in
Turcia au fost apoi transferate n arhiva digitald a proiectului pentru transcriere si analiza ulterioara.

Pentru analiza calitativa, toate transcrierile interviurilor au fost supuse unui proces riguros de
codare utilizdnd software-ul specializat NVivo. A fost aplicatd o abordare inductiva, prin care
temele si codurile au fost generate direct din corpusul textual. Acest proces a condus la formarea
unei structuri sistematice de codare ce surprinde dimensiuni centrale ale realitdtii sociolingvistice
studiate, precum: practici de transmisie intergenerationalda a limbii, perceptii despre bi- si
multilingvism, identificari etno-culturale, strategii de adaptare comunitara si amenintdri percepute
asupra patrimoniului lingvistic. Structura de coduri elaborata constituie baza pentru analiza tematica
aprofundata si sinteza rezultatelor.

5.4 Analiza datelor colectate si pregatirea raportului ,,RAPORT TURCIA”

Dupa finalizarea activitatilor de teren a urmat o etapa minutioasd de procesare a datelor.
Toate Inregistrarile audio au fost supuse transcrierii profesionale; n acest proces s-au folosit atét
instrumente automatizate pentru transcrierea primara, cat si editare manuald, ceea ce a permis
pastrarea nuantelor vorbirii (mimica, pauzele, particularitatile intonationale) in cAmpurile descriptive
ale transcriptelor. Notele de observatie de teren, jurnalele de observare si fisierele jurnal ale
operatorilor au fost combinate cu transcrierile pentru a crea un corpus complet de date.

Pe baza rezultatelor analizei a fost pregatit si aprobat un document interdisciplinar —
RAPORT TURCIA. Raportul prezintd metodologia activitatilor de teren, descrie particularitdtile
contextuale ale comunitatii, analizeazd marturiile obtinute, include extrase din interviuri si grupuri
focale, si formuleazd recomandari operationale si strategice pentru etapele ulterioare ale proiectului
si pentru interventiile practice in comunitate. RAPORT TURCIA a fost inclus in fondul documentar
de arhiva al proiectului si este utilizat ca principala referinta pentru analiza comparativa.

5.5 Seminarul final si premiera participantilor la curs

Finalizarea partii educationale si a fazei intermediare de cercetare a proiectului a fost
marcatd de desfasurarea unui seminar final In persoand la Universitatea de Stat din Comrat.
Seminarul a reunit aproximativ 50 de persoane: absolventii cursului online, profesori, specialisti in
culturd, reprezentanti ai institutiilor locale de invatamant si membri interesati ai comunitatii. Pentru
a asigura caracterul international al evenimentului, a fost organizatd o transmisie online directa si



conectarea a opt participanti din Turcia.

Un eveniment special a fost inmanarea certificatelor participantilor la curs: zece absolventi
din Géagauzia au primit oficial certificate de finalizare cu succes a programului educational.
Seminarul a fost de asemenea utilizat ca platforma de comunicare pentru promovarea ulterioara a
proiectului Tn Moldova: mass-media si institutiile invitate au primit pachete informationale si acces
la materiale demonstrative.

Documentatia seminarului (fotografii, video, liste de prezentd, materiale de prezentare) a fost
arhivata si inclusa in registrul general de evenimente al proiectului.

5.6 Cercetarea calitativa de teren in Moldova (Gigauzia)

Al doilea bloc major de activitati de teren a fost realizat in Republica Moldova, unde echipa
de cercetare a documentat situatia lingvistica si culturala in doud dintre cele mai reprezentative sate
gagauze — Gaidar si Copceac. Scopul a fost de a obtine un corpus empiric amplu si comparabil cu
datele colectate in Turcia.

In cadrul acestei etape, au fost realizate 18 interviuri in profunzime cu reprezentanti ai
diferitelor grupuri de varsta, ocupationale si sociale, inclusiv persoane in etate, cadre didactice,
parinti, tineri $i membri activi ai comunitatii locale.

Activitatea de teren a inclus si un program extins de lucru cu comunitatile educationale.
Conform planului initial, pentru fiecare sat erau prevdzute opt interviuri in profunzime si patru
grupuri focale. Totusi, in procesul cercetdrii, pentru a obtine o imagine mai nuantatd si pentru a
asigura o reprezentativitate sporitd, numarul grupurilor focale a fost extins, fiind incluse si grupuri
de control suplimentare. Astfel, in Gaidar au fost desfasurate:

— doud grupuri focale cu elevii din ciclul primar;
— doua cu elevii din gimnaziu si liceu,

— doua cu profesori;

— un grup focal cu parinti.

In Copceac, pe langa grupurile cu elevi si cadre didactice, a fost organizat un grup focal
suplimentar cu parinti, pentru a surprinde diferentele locale privind atitudinile fatd de limba si
transmiterea intergenerationala.

In total, au fost realizate 15 grupuri focale, adica de peste doud ori mai mult decat prevedea
planul initial, ceea ce a permis surprinderea unei game mult mai largi de perspective si dinamici
comunitare. In ansamblu, activititile de teren din Moldova au implicat aproximativ 100 de
participanti, consolidand Tn mod semnificativ profunzimea si robustetea bazei empirice.

Toate materialele audio au fost supuse unui proces profesional de transcriere, verificare si
sistematizare. Corpusul rezultat a fost integrat in arhiva digitald a proiectului si pregatit pentru
analiza calitativd ulterioara. In prezent, transcrierile sunt finalizate integral, iar echipa de cercetare
desfasoara procesul de codificare si analizd tematicd in software-ul NVivo. Aceastd etapa permite
structurarea coerentd a datelor, identificarea patternurilor, relatiilor si diferentelor dintre
comunitatile studiate, pregatind terenul pentru o comparatie riguroasd Intre situatia lingvisticd si
culturala a gagauzilor din Moldova si Turcia.

5.7 Publicatiile stiintifice si pregatirea cartii

Activitatea de popularizare stiintifica si de redactare academica a rezultatelor proiectului a
avansat in paralel cu cercetarile de teren. Echipa a elaborat structura unui articol stiintific colectiv, in
care se intentiona sa se reflecte abordérile metodologice, analiza comparativa a datelor din Turcia si
Moldova si concluziile teoretice. Avand in vedere ca pregatirea articolului si procesul sau de review
necesitd timp si etape suplimentare de verificare a datelor, s-a luat decizia constientd de a amana
trimiterea articolului pentru publicare pentru anul 2026. Aceasta amanare va permite finalizarea



prelucrarii analitice calitative, luarea in considerare a observatiilor co-autorilor si pregatirea
manuscrisului in conformitate cu cerintele formale ale revistelor indexate In Scopus.

In plus fata de articolul stiintific, proiectul a initiat pregitirea unei carti tematice cu un tiraj
de 500 de exemplare, care va cuprinde rezultatele cercetarii, capitole analitice, anexe metodologice,
transcrieri editate si referinte multimedia pentru platforma online asociatd. Cartea este destinata
distribuirii in randul comunitatii academice, institutiilor de stat si organizatiilor neguvernamentale
interesate de politica lingvistica si conservarea patrimoniului cultural. Tiparirea cartii este asteptata
in decembrie 2025.

5.8. Pregatirea si tiparirea brosurii informative pentru diseminare

Pentru a valorifica integral resursele financiare disponibile si pentru a asigura o diseminare
eficientd a rezultatelor preliminare ale proiectului, s-a decis elaborarea unei brosuri informative, in
contextul amanarii publicarii articolului stiintific pentru anul 2026. Brosura a avut scopul de a
prezenta intr-un format accesibil progresul etapelor de cercetare desfasurate in anul 2025.

Materialul a fost elaborat in perioada octombrie—decembrierie 2025, incluzand informatii
sintetice privind activitatile proiectului, date generale despre etapele de cercetare si elemente vizuale
de prezentare. Procesul de tiparire a tirajului de 400 de exemplare a fost finalizat in prima decada a
lunii decembrie 2025.

Distribuirea brosurii catre institutii educationale, biblioteci, administratii locale si
participantii la proiect va fi incheiata pana la data de 31 decembrie 2025. Aparitia acestei brosuri
reprezintd primul pas in consolidarea diseminarii publice a proiectului si contribuie la cresterea
vizibilitatii sale la nivel comunitar si institutional.

6. Diseminarea rezultatelor la foruri stiintifice

In anul 2025, in cadrul proiectului, a fost implementat un sistem complex de activititi menite
sd disemineze rezultatele stiintifice obtinute in mediul academic, in randul specialistilor din
domeniile educatiei si politicii culturale, precum si in randul publicului larg. Activitatea de
diseminare a acoperit evenimente academice, platforme institutionale, mass-media regionald si
canale de comunicare digitale, asigurand o acoperire stratificata si durabild a audientelor tinta.

6.1. Prezentarea proiectului la evenimente stiintifice
Proiectul a fost prezentat la expozitia anuald a lucrdrilor stiintifice a profesorilor si
studentilor Universititii de Stat din Comrat. In cadrul evenimentului, echipa proiectului a prezentat:
e rezultatele preliminare ale analizei comparative a situatiei lingvistice in comunitatile gagauze
din Moldova si Turcia;
e metodologia cercetarilor de teren, adaptatd pentru studiul comunitatilor sociolingvistice mici;
e materiale informationale si vizuale privind obiectivele, sarcinile si etapa curentd de
implementare a proiectului.
Participarea la expozitie a consolidat legaturile interdisciplinare In cadrul universitatii, a
atras atenfia comunitatii de cercetare asupra problemei conservarii limbii gagduze si a extins
interactiunea cu studentii interesati de cercetari etnolingvistice.

6.2. Diseminarea prin resursele institutionale oficiale
Pentru a asigura o sustinere informationala permanenta, a fost creata o pagind dedicatd pe
site-ul oficial al Universitdtii de Stat din Comrat. Pe aceasta platforma au fost publicate periodic:



e stiri despre etapele-cheie de implementare a proiectului;

e anunturi privind cercetdrile de teren, ntalnirile i seminariile;

e rapoarte despre cercetarile efectuate, insotite de materiale foto si video;

e date actualizate cu rezultatele obtinute;

e linkuri catre materiale media si publicatii ale echipei proiectului.

Pagina a devenit un centru informational oficial al proiectului, asigurdnd transparenta si

accesibilitatea datelor pentru comunitatea academica, studenti, reprezentanti ai autoritatilor si toti
utilizatorii interesati.

6.3. Acoperirea proiectului in mass-media regional
Un element semnificativ al popularizarii proiectului a fost participarea echipei la o emisiune
specializati a postului regional Radio Moldova Comrat. In timpul emisiunii in direct, cercetatorii au:
e prezentat metodologia activitatilor de teren din satele gagauze din Moldova si Turcia;
e impartdsit experienta colectarii datelor sociolingvistice si etnografice;
e cvidentiat concluziile preliminare privind starea actuala a limbii gagauze;
e discutat posibilele directii de aplicare a rezultatelor cercetarii in politicile educationale,
culturale si lingvistice ale regiunii.
Aceastd aparitie a asigurat o audientd largd si a contribuit la cresterea gradului de
constientizare publicd asupra problemei conservarii limbii gagauze.

6.4. Diseminarea rezultatelor prin retelele sociale

O activitate sistematicd a fost desfasuratd pe platforma Facebook, unde participantii la
proiect au publicat:

e rapoarte despre progresul cercetarilor de teren;

note analitice privind specificul lingvistic al comunitatii gagauze;
interviuri cu informatori din diferite grupuri de varsta si sociale;
materiale foto si video ale proiectului;
anunturi privind evenimentele-cheie.
Pentru a extinde acoperirea, au fost folosite hashtag-urile: #ANCD, #TUBITAK,
#MODELGAGAUZ. Retelele de socializare au asigurat o comunicare directd cu comunitatile locale
st grupuri profesionale, implicandu-le in activitatea proiectului.

6.5. Continut video si arhivarea datelor
In cadrul proiectului a fost creat un ansamblu de materiale audiovizuale:
¢ un film documentar (2 parti, cate 20 de minute fiecare);
e serie de patru interviuri cu copii (cate 5—10 minute fiecare);
e inregistrarile video ale tuturor modulelor cursului educational al proiectului.
Toate materialele video sunt gazduite pe canalul oficial de YouTube al
proiectului: https://www.youtube.com/(@modelgagauz
In plus, a fost constituitd o bazi de date arhivala electronici care include:
transcrieri complete ale interviurilor;
materiale din grupuri focale;
materiale foto si video;
jurnale de lucru ale cercetarilor de teren.
Este important de mentionat ca transcrierea unei parti a interviurilor a durat semnificativ mai
mult decat era planificat, deoarece programul automat nu recunostea accentul din satul
Kadidondurma, iar transcrierea a trebuit efectuata manual. Acest lucru a impus amanarea publicarii



https://www.youtube.com/@modelgagauz

articolului stiintific pentru anul 2026. Pentru a valorifica resursele disponibile si a asigura o
diseminare rapida a rezultatelor, s-a decis publicarea unei brosuri de sinteza in 2025.

A fost creatd o brosura (400 exemplare) cu rezultatele preliminare si recomandari practice
ale proiectului. Brosura include elemente grafice si coduri QR catre resursele multimedia. Va fi
distribuitd in decembrie 2025 catre scoli, biblioteci, administratii locale si participantii la proiect din
Gagauzia, asigurand un acces facil la concluziile cercetarii.

6.6. Materialele educationale ale proiectului

A fost elaborat si implementat un set de materiale didactice pentru cursul online ,,Cercetarea
in stiintele sociale: Cercetare-actiune participativa si metodologie calitativa”, care include programul
cursului, prezentdri, sarcini si video-prelegeri.

7. Impactul stiintific, social si/sau economic al rezultatelor stiintifice obtinute in cadrul
proiectului 2025

La etapa curentd de implementare a proiectului s-au realizat rezultate semnificative, cu un
impact multilateral.

Proiectul a permis sistematizarea si adaptarea metodologiilor contemporane de cercetare de
teren pentru studiul comunitétilor gagduze. Instrumentarul dezvoltat — interviuri In profunzime si
grupuri focale, testat in doud tari — reprezintd o valoare pentru cercetdrile Tn domeniul
sociolingyvisticii si antropologiei culturale. O realizare deosebit de importantd este pregatirea cu
succes a 25 de cercetatori, ceea ce contribuie la consolidarea potentialului stiintific si creeazd o baza
pentru cercetiri pe termen lung. In plus, proiectul a generat un corpus de date etnografice si
sociolingvistice inedite, disponibil in arhiva digitald structurata, care poate fi utilizat in studii
comparative ulterioare. Metodologia de cercetare participativd aplicatd poate servi drept model
replicabil pentru studii similare privind comunitatile lingvistice minoritare din Europa de Est si nu
numai.

Proiectul a contribuit la stabilirea unor legdturi solide intre institutiile academice si
comunitatile locale. Desfasurarea activitatilor educationale si a seminarului final cu participarea
reprezentantilor din ambele tari a creat o platforma unica pentru dialog intercultural. O realizare
sociald importanta este crearea unei serii de materiale video in limba gagauza, care include un film
documentar si interviuri cu reprezentanti ai diferitelor generatii. Publicarea acestui continut pe
canalul de YouTube al proiectului in decembrie 2025 va reprezenta o contributie semnificativa la
conservarea si popularizarea limbii gdgauze in spatiul digital, asigurand accesul la patrimoniul
cultural pentru un public international. De asemenea, proiectul a sporit gradul de constientizare si de
legitimare sociala a identitatii gdgauze atat in randul comunitdtii in sine, cét si in spatiul public mai
larg. Prin implicarea directd a elevilor, parintilor si a profesorilor in cercetare, s-a stimulat un
sentiment de apartenenta si de responsabilitate colectiva fatd de patrimoniul lingvistic. Activitatea de
diseminare prin radio si retelele sociale a extins audienta proiectului dincolo de mediul academic,
facilitand un dialog public despre viitorul limbii si culturii gagauze.

Potentialul economic al proiectului se manifestd atit prin rezultate imediate, cit si prin
perspective pe termen mediu si lung. In primul rind, activititile desfasurate au generat ocazii de
angajare temporard pentru specialisti locali din Gagauzia si Tracia (cercetatori, transcribitori,
operatori video, editori), contribuind la mentinerea si dezvoltarea competentelor profesionale in
regiune. In al doilea rand, produsele concrete ale proiectului — arhiva digitald, materialele video
(documentarul si interviurile) si cartea tematica (tiraj de 500 exemplare) — creeazd o baza pentru
viitoare initiative cu potential economic. Acestea pot fi integrate in circuitul educational (ca resurse



didactice), in promovarea culturald si in dezvoltarea turismului rural de patrimoniu, stimuland astfel
cererea pentru servicii si produse culturale in limba gagduza. De asemenea, identificarea precisa a
nevoilor comunitatilor privind materialele didactice si programele de formare permite autoritatilor
publice si institutiilor educationale sd aloce resursele financiare mai eficient, evitand investitii
neadaptate. In final, rezultatele proiectului si parteneriatele stabilite intre universitati, scoli si
administratii locale constituie o baza solida pentru atragerea de finantdri suplimentare din fonduri
nationale i internationale (programe UE, UNESCO, fonduri turcesti) dedicate protejarii
patrimoniului cultural imaterial si educatiei interculturale, aducand noi resurse in regiune.

8. Colaborare la nivel national in cadrul implementarii proiectului 2025

In timpul implementirii proiectului s-a stabilit o colaborare multilaterald si productiva cu
partenerii nationali din Republica Moldova, care a devenit un factor important pentru realizarea cu
succes a sarcinilor de cercetare.

Principalul partener academic a fost Universitatea de Stat din Comrat. Cu participarea activa
a studentilor si profesorilor de la Facultatea de Filologie Gagauza, cercetdrile de teren in localitatile
Gagauziei au fost desfasurate cu succes. Desi pregatirea metodologica si organizarea seminarului au
fost realizate de partenerii turci, participarea studentilor din Gagauzia la programul educational a
permis adaptarea eficientd a metodologiilor de cercetare la specificul sociocultural al regiunii.

Un aspect semnificativ al colabordrii a fost stabilirea unor legéturi solide cu institutiile de
invatimant si culturd din Gagduzia. In cadrul activitatii de cercetare s-au incheiat acorduri de
colaborare cu liceele din satele Gaidar si Copceac, care au oferit acces pentru desfasurarea
cercetarilor cu participarea elevilor si a corpului profesoral. Datele obtinute in aceste sate (18 de
interviuri in profunzime, 15 grupuri focale) au permis realizarea unei analize comparative primare a
situatiei lingvistice, care este critica pentru adaptarea viitorului model sociocultural.

O importanta deosebitd are stabilirea unui dialog constructiv cu autoritatile administratiei
publice locale. Pe parcursul cercetarilor au avut loc intdlniri de lucru cu primarii satelor investigate,
care si-au exprimat sprijinul deplin pentru obiectivele proiectului si disponibilitatea pentru
colaborare ulterioara. Garantiile de sprijin obtinute de la administratiile locale creeaza o baza solida
pentru implementarea practica a rezultatelor proiectului pe teritoriul Gagauziei.

Toate institutiile partenere au manifestat un interes semnificativ fatd de rezultatele cercetarii
si si-au exprimat disponibilitatea de a le implementa in programele educationale si initiativele
culturale. Sistemul de colaborare nationald stabilit demonstreaza un model eficient de interactiune
intre institutiile academice, organizatiile de invatamant, institutiile culturale si autoritdtile
administratiei publice locale, ceea ce asigura nu doar realizarea cu succes a proiectului curent, ci si
creeazd o fundatie solida pentru cooperarea pe termen lung in domeniul conservarii patrimoniului
cultural si lingvistic al poporului gagauz.

9. Colaborare la nivel international in cadrul implementarii proiectului 2025

Implementarea proiectului se caracterizeaza printr-o cooperare internationald activa si
multilaterald, In primul rand cu institutii academice de top din Republica Turcia.

Partenerul cheie In domeniul suportului metodologic a fost Universitatea Maltepe, care a
elaborat si desfasurat programul complex al cursului online ,, Social Science Research: a course on
Research on Collaborative Action and Qualitative Methodology”. Programul educational a acoperit
peste 35 de participanti din Moldova si Turcia si a asigurat unitatea metodologica a abordarii de
cercetare.

O contributie semnificativa la etapa de teren a fost adusd de Universitatea Tracia, care a



organizat cercetari complexe in satul Kadidondurma, realizand 8 interviuri si 6 grupuri focale pentru
colectarea de date reprezentative despre starea limbii si culturii gigauze in context turc. Aceastad
colaborare a fost completata prin seminarul final cu participare online, care a facilitat schimbul de
metodologii si abordari Intre specialisti. Viitoarele publicatii stiintifice comune vor consolida atat
diseminarea rezultatelor in spatiul academic international, cat si legdturile dintre institutiile
partenere, demonstrand un model eficient de cooperare academica bazat pe competente
complementare si interes comun pentru conservarea patrimoniului gagauz.

10. Dificultati in realizarea proiectului: financiare, organizatorice, legate de resursele
umane

In ciuda indeplinirii cu succes a principalelor sarcini ale etapei din 2025, in cursul
implementarii proiectului au aparut o serie de dificultati care au necesitat interventie operationala si
ajustare a planului de lucru.

Coordonarea internationalia: Organizarea si sincronizarea activititii a trei echipe
internationale (Comrat, Maltepe, Tracia) a creat dificultati in planificarea activitatilor comune (curs,
seminar, lucrdri de teren) din cauza diferentelor dintre calendarele academice ale universitatilor
partenere.

Dificultati tehnice de transcriere: Majoritatea inregistrarilor audio din cadrul lucrarilor de
teren au necesitat transcriere manuald in locul celei automate, deoarece programele de recunoastere
a vorbirii nu au reusit sd gestioneze particularititile accentului/dialectului gagauz. Acest lucru a
generat o Intarziere semnificativa in prelucrarea intregului corpus de date.

Ajustarea planului de publicatii si optimizarea bugetului: Timpul suplimentar necesar
pentru transcrierea manuald de Tnaltd calitate, coroborat cu necesitatea efectudrii unei analize
comparative aprofundate a datelor colectate in cele doua tari (Turcia st Moldova), a impus amanarea
termenului de trimitere a articolului stiintific colectiv (SCOPUS/WoS) pentru anul 2026. Pentru a
valorifica integral resursele financiare ramase si a asigura o diseminare substantiala a rezultatelor in
anul curent, echipa a decis realocarea acestor fonduri catre elaborarea si tipdrirea unei brosuri
informative de sinteza (tiraj 400 exemplare), care a fost finalizatd si distribuita in decembrie 2025.
Aceasta ajustare, de natura atit organizatorica cat si financiard, urmdareste atat imbundtatirea calitatii
viitoarei publicatii stiintifice, cat si o comunicare mai rapida si accesibild cu publicul tintd al
proiectului.

Toate dificultatile apdrute au fost analizate operativ si depdsite prin intensificarea
coordondrii, managementul eficient al timpului si munca suplimentara a echipei, ceea ce a permis nu
doar indeplinirea, ci si depasirea indicatorilor planificati pentru colectarea datelor empirice.

Conducatorul de proiect: Giilli KARANFIL
Data:




Anexa 1

Rezumatul activitatii si a rezultatelor obtinute in proiect in anul 2025
Cifrul proiectului: 25.80013.0807.02TR
Denumirea Proiectului: «A socio-cultural model attempt to preserve the gagauz language and
culture: turning healthy bilingualism into an advantage for the gagauzy
Proiectul vizeaza solutionarea unei probleme actuale — conservarea patrimoniului cultural si

lingvistic al poporului gagduz — prin transformarea bilingvismului pasiv al tinerii generatii intr-un
avantaj educational si social activ. In etapa din 2025, accentul principal a fost pus pe munca de
cercetare aprofundata, care a stabilit bazele stiintifice pentru actiunile practice din anii urmatori.

Principalul rezultat al anului 2025 1l constituie realizarea unei etape de teren la scara larga in
cele doud areale-cheie ale populatiei gagiuze. in satul Kadidondurma (Turcia) si in satele Copceac
si Gaidar (Moldova) au fost colectate 26 de interviuri In profunzime si 21 de interviuri in grupuri
focale, cu participarea a aproximativ 170 de persoane din diferite categorii sociale si de varsta.
Analiza calitativa a datelor se desfasoara in prezent in programul Nvivo.

Componenta educationald a fost, de asemenea, una ampla. Evenimentul central a fost cursul
online de sase saptdmani ,,Social Science Research: a course on Research on Collaborative Action
and Qualitative Methodology”, elaborat de partenerii de la Universitatea Maltepe si finalizat de
peste 25 de participanti, care au primit certificatele corespunzatoare. Etapa educationala s-a incheiat
prin seminarul final organizat la Universitatea de Stat din Comrat, la care au participat aproximativ
50 de persoane.

Pe langa activitatea de cercetare si componenta educationald, a fost finalizatd elaborarea
cartii ,,Qualitative Methodology and Participatory Action Research”, care sistematizeaza materialele
cursului si serveste drept ghid pentru cercetatorii implicati in studii comunitare. Cartea este pregatita
pentru tipar, iar imprimarea este planificata pentru decembrie 2025.

Documentarea media a constituit un alt domeniu major al proiectului. Echipa a colectat
aproximativ 20 de ore de material video brut, pe baza caruia au fost montate un film documentar in
doua parti (cu o duratd totald de 40 de minute) si o serie de patru interviuri cu copii si adolescenti.
Materialele sunt insotite de subtitrdri in limba romand si vor fi publicate pe canalul YouTube
,,MODELGAGAUZ” in decembrie 2025.

Activitatea stiintifica a fost completatd printr-o diseminare activa a rezultatelor. Proiectul a
fost prezentat la expozitia anuald a lucrarilor stiintifice a Universitatii de Stat din Comrat, reflectat
in emisiuni ale postului ,,Radio Moldova Comrat” si promovat periodic pe site-ul oficial al
universitatii si in retelele sociale. Pentru consolidarea vizibilitatii publice si diseminarea eficienta a
rezultatelor preliminare, a fost elaboratd o brosurd informativa, cu tipdrirea unui tiraj de 400 de
exemplare planificata pentru decembrie 2025.

Prin activitdtile realizate, proiectul a construit o infrastructurd solida pentru etapa urmatoare:
un corpus amplu de date empirice, o echipa instruitd si un set diversificat de materiale media. Aceste
elemente permit trecerea in anul 2026 la faza de dezvoltare si testare a unui model practic de
conservare si revitalizare a limbii si culturii gdgauze.

Conducitorul de proiect: Giillii KARANFIL
Data:




Rezumatul in limba engleza pentru anul 2025

Cifrul proiectului: 25.80013.0807.02 TR

Denumirea Proiectului: «A_socio-cultural model attempt to preserve the gagauz language and
culture: turning healthy bilingualism into an advantage for the gagauzy

The project aims to address a current issue — the preservation of the cultural and linguistic
heritage of the Gagauz people — by transforming the passive bilingualism of the younger
generation into an active educational and social asset. In the 2025 stage, the main focus was placed
on in-depth research work, which established the scientific foundation for the practical actions
planned for the following years.

The primary achievement of 2025 was the implementation of a large-scale fieldwork stage in
two key areas inhabited by the Gagauz population. In the village of Kadidondurma (Turkey) and in
the villages of Copceac and Gaidar (Moldova), the team collected 26 in-depth interviews and 21
focus-group interviews, involving approximately 170 participants from various age and social
categories. A qualitative analysis of the collected data is currently being conducted using Nvivo
software.

The educational component of the project was also substantial. The central event was the six-
week online course “Social Science Research: a course on Research on Collaborative Action and
Qualitative Methodology,” developed by partners from Maltepe University and completed by more
than 25 participants, who received their respective certificates. The educational stage concluded
with a final seminar at Comrat State University, attended by approximately 50 participants.

In parallel, the project team completed work on the book “Qualitative Methodology and
Participatory Action Research,” which systematises the course materials and serves as a guide for
researchers engaged in community studies. The book is ready for publication, with printing
scheduled for December 2025.

Media documentation represented another major direction of activity. The team collected
around 20 hours of raw video footage, based on which a two-part documentary film (40 minutes in
total) and a series of four interviews with children and adolescents were produced. All materials
include Romanian-language subtitles and will be published on the “MODELGAGAUZ” YouTube
channel in December 2025.

The scientific work was complemented by active dissemination of the results. The project
was presented at the annual scientific exhibition of Comrat State University, covered by “Radio
Moldova Comrat,” and regularly promoted on the university’s official website and social media
pages. To strengthen public visibility and ensure effective distribution of the preliminary results, an
informational brochure was developed. A print run of 400 copies is scheduled for December 2025.

Through the activities carried out, the project has built a solid infrastructure for the next
stage: an extensive body of empirical data, a trained team, and a diverse set of media materials.
These elements enable the transition in 2026 to the development and testing of a practical model for
preserving and revitalising the Gagauz language and culture.

Conducitorul de proiect: Giillii KARANFIL
Data: LS




Anexa 2

Lista lucririlor stiintifice, stiintifico-metodice si didactice publicate in anul 2025 in cadrul
proiectului
«A socio-cultural model attempt to preserve the gagauz language and culture: turning healthy
bilingualism into an advantage for the gagauzy

8.3. atlase, harti, albume, cataloage, tabele etc. (ca produse ale cercetarii stiintifice)

Arhiva de date de teren. A fost constituit un arhiv electronic de date primare Arhiva electronica de
date a proiectului (transcrieri, materiale foto, video, date sociolingvistice primare).
Statut: finalizata si depozitata In arhiva digitala a proiectului.

10.3. alte lucrari stiintifico-metodice si didactice
Programa de studiu si materialele cursului online «Cercetarea in stiintele sociale: Cercetare-
actiune participativa si metodologie calitativay
Statut: implementat si publicat integral pe canalul YouTube al proiectului.
https://www.youtube.com/(@modelgagauz

Conducitorul de proiect: Giillii KARANFIL, dr. 1n filologie, lector univ.
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